DIN TOPONIMIA MEDIEVALA PONTO-DUNAREANA

II. GROSSETO, BANBOLA, ZANAVARDA *

SILVIA BARASCHI

Hartile medievale, ca si unele portulane, inregistreazi la nord de
orasul portuar Constanta (Costanza) citeva toponime si hidronime care
nu au fost pina azi identificate (sau localizate) astfel incit si putem
considera discutiile incheiate. In rindurile ce urmeazia ne propunem si
incercdm a ldmuri trei dintre acestea, care, dupd parerea noastra, sint
intr-o relatie topograficd ce nu numai cad justificd dar chiar si impune
prezentarea lor intr-un ansamblu: Grosseto=Grosea, Banbola si Za-
navarda ! (fig, 1).

Grosseto=Groseq (Grossida, Groxia, Glossida).

Cel mai vechi izvor cartografic continind date referitoare la tarmul
vest-pontic este portulanul italian (cunoscut sub numele editorului sau,
B. Motzo) care dateazd de la sfirsitul secolului al XIlI-lea (1296)2
Acesta Inregistreazia numele Grosseto despre care aflim cd este prima
gqurd a Vicinei (la prima foce de Vecina)?. In hirtile nautice de Ia

* Prima parte din aceastd lucrare (Proslavita) este publicata in Peuce, 10,
1988, Tulcea. Textul de fata (fara unele completari) face parte din comunicarea
»Contributii la topografia medievald ponto-dundreané® sustinutd la Institutul de
studii sud-est europene in cadrul Societéitii Roméane de Studii Bizantine, la 20
mai 1987.

1 Am adoptat pentru titlu cea mai veche forma cunoscutd (de noi) a to-
ponimelor si hidronimelor. In cazul Grosseto (care apare numai in portulanul
Motzo) vom folosi in text forma din cele mai vechi harti Vesconte (1311, 1313} —
Grosea.

2 B. Motzo, Annali della facolta de lettere e filosofia della Universita di
Cagliari, VIII, 1947 ; Elisaveta Todorova, More about Vicina and the Black Sea
Coast, EB, 2, 1978, Sofia, p. 126—128 (partea privind tarmul apusean al Marii
Negre) ; Bojidar Dimitrov, Arheologija-Sofia, 21, 1979, 1, p. 21—23 (textul privind
coasta ponticd). Pentru datarea portulanului (textul cunoscut de noi a fost doar
copiat la. 1296 si a héartii pisane), vezi Michel Mollat de Jurdin, Monique de la
Roneiére, Les Portulans, Cartes marines du XIIIe au XVIIe siecle, 1984, Fribourg,

4+ 16,
% 3 Elisaveta Todorova, op. cit., p. 126 ; Bojidar Dimitrov, op. cif., p. 22.
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inceputul secolului al XIV-lea (Petrus Vesconte, Sanudo, Carigna
Dalorto, Perrinus Vesconte, Dulcert, harta de la Za'frcb etc) toy 3omlnut
este O_\.Logrdrijt Groseq, C}OSSLU, Groassida, Cm;szda, Grozxia i, Surselk
tirzii Inregistreazd si alte variante grafice ale numelini rcspe(_tn’-'
in portulancle grecesti cunoscute de noi® (care sint de fapt, copii
adaptari tirzili ale unor lucrdri italienesti din secolul al XV-lea
sate chiar din al XIV-lea) 7, toponimul apare sub forma Grosea
ulanul de la Venetia) si Glossida (portulanul de la Leyda) ®.
Printre cel dintii care s-au oprit asupra numelui respectiv a fost
Navier -Homumaire ;.de Hell-: care ocmologar Grosea ¢u ' Karakerman
(= ,nero castello”™) si Cornelio Desimoni  care ince rea (1867, 1869y sa
g scd o lezdturd intre Groxea si grecescul ,,Krossal® = Iortificatie,
fee care-l vapreocupa si pe K. Kretschmer (1909)9, Nicolae Gramada

4 Bojidar Dimitrov, Bdlgaria v srednovekovnata morska lkartogr
XVII wvek, Sofia, 1984, pl. 2 (Vesconte, 1311y pl. 1 (Vesconte, 1313); pl. | 5
conte, 1318); pl. 4 (Vesconte, 1320); pl. 5 (Marino Sanudo, 4.5)1). pl. 7 {(Dalorto,
1325), mai uq)dlle Dimitrov ; A. E. Nordenskiold, Periplus. An say of the rarly
oy 'of Charts and-Sailing Directions, Stockholm, 1897, reprinted B. P
v York, 1962, pl. 5 (Vesconte, 1311); pl. T (Vesconte, 1318); fig. 13 «(Sanudd
1320 ; pl. 71 (Pehiuus Vesconte, 1327); pl. 9 (Dulecert, 1339), ‘mai deparic Nor-
denskiold ; K, Kretschmer, Die italienischen Portolane des Mittelalters. Ein Beitrag
zur Geschichte der Kartographie und Nauiik, Hildesheim, 1962, r e"ciit..;m:, p. 108
(Carignano, primul sfert al secolului XIV): p. 116—117 (Perrinus Vesconte, 1321,
1327 ;. Dalorto, 1325 s&H@t171330) 3 p. 118 (DuchzL 1330), mai departe Kretschmer ; Ni-
colae Glal"ﬂcldc\ Ephemeris dacoromana, IV, 1930, p. 223 (Carignano); p. 220 D/ es-
conte, 1311, ]3i3, 1318, 1320) mai departe Gramedd , Marin Popescu Spineni, Ro-
mdnia in istoria cartoyrafiei pind la 1600, Bucuresti, 1938, I, p. 72 (Carignano}; II
pl. 27 (Dulcert), mai departe Spineni; A. Djurova, B. Dimitrov, Slavianski rdlopisi,
dolumenti 1 karti za bdlgarskata istorija ot Vatikanskata Apostoliceska bibliotekn
i Sekretnija arhiv na Vaticana (IX—XVII v:), Sofia, 1978, nr. 21. (Vesconte, 1320—
1321); nr. 22 (Sanudo, 1321), mai departe Vatican ;. L, Bendeffy, in Siudia Ar-
chaeologica, VI, Budapesta, 1977, p. 266, fig. 2 (harta de la Zagreb, 1320—1330 7).

5 Groxeo (atlasul catalan, 1384, Nordenskitld, pl. 16) ; croxea (harta maritima
venetiand, mijlocul secolului XV, Vatican. nr. 25); grocea (Iehuda Ben Zara, 1197,
Vatican, nr.. 28); tlocea (Diego 'Ribera, 1529, V. Eskenasy, Rev. Ist, 33, 1980, 4,
p. 784); gloseo (atlas anonim, Juan Martinez ? Vatican, nr. 38 ; grosebia (Jacobus
de Maiolo sau Giacomo Maggiolo, 1561, Elisaveta Todorova, Medieval genoese
nautical cartography ‘on the west Black Sea Coast, EB. 2, 1981, Sofia, p. 126).

F.Sint cunoscute azi si alte’ portulane 1a ecare nu am 'dvut’ acces direct:
portulanul francez (1499, coasta vesticiA a Marii Negre pind la Caliacra), portulanul
cosmografiei italiene (1550). portulanul de la Madrid (1605—1634), portulanul Honno
(1633), portulanul francez (1669). Vezl Elisaveta Todorova, Izvestija-Varna, 21, 1985,
. 27—281 idem, Au sujet de la geographie’ historique du'delta danubien, EB 1‘:
19%‘{,‘, 3 "'3.'—6:.

}, P. 8. Nisturel, SCIV, 8, 1957, 14, p.-301, idem, RER, ]'3—‘14 1974, p. 123—
124 ; E. Lozovan, RIO 13, 1961 3, p. 190, n. 17; Bojidar Dimitrov, Arheclogija
Sofia, 21, 1979, I, pl. 23, 28.

® P, S. Nasturel, SCIV, 8, 1957, 1—4 (un' fragment din portulan la p. 296—
297 : idem, RER, 13—14, 1974, Paris, fragmente din textul portulanului la p. 121—
134 : Caldtori strdini def.'pre tdrile romdne, I, volum ingrijit de Maria Holban, Bu—
curesti, 1968, p. 16.

'Cmneho Denmom 1.. T. Beélgrano, Atlante idrografico del Medio };!)O
posseduto dal Prof. Tammar Luxoro, ASLSP, V, fasc. 1, Genova, 1867, p. 123,
n. 1: Cornelio Desimoni, Nuovi studi sull’atlante Luxoro, ASLSP, V, fasc. 2,
Genova, 1969, p. 246 ; Kretschmer, p. 642.
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Fiz, 1. Haria Mirii Negre din atlasul lui -Pet'rué Veséonte. 1320 (detaliu, ‘éoﬁsta
pontica). g i
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(1930) considera, asemenea lui W. Tomaschek (1886) ¥, ca numele Gros-
sea ar putea fi pus in relatie cu ,glossa* (yxo77a) = limba. Ca atarc
geograful romdn crede posibila identificarea cu puntea ingusti ce se
intinde la sud de insula Dranov pina la gura Portitei, Cum unele
harti marcheazid numele de doua ori, N. Gramada considera ca du-
bletul se referd la o altda insula (desi observase ca uneori Grosea pri-
meste atributul de flumen) .

Alte propuneri de localizare plaseazd Grosea la Hirsova (Marin
Popescu Spineni, 1938), in ostrovul Bisericuta de pe lacul Razeim
(Petre Niasturel, 1957, Maria Holban, 1968, C. Cihodariu, 1968) la Histria
(Peter Koledarov, 1970), Enisala (O. Iliescu, 1978), pe grindul Chituc
eri la nord de Capul Midia (Sergiu Iosipescu, 1982, 1985), sau, mal
vag, ,In estuarul lacului Sinoe“ (Elisabeta Todorova 1978) !=. Bojidar
Dimitrov (1984) luind in consideratie, informatia lui btefan din Bizani,

crede, ca si P. Koledarov, ci trebuie localizati in cetatea Histria sau
in apropierea acesteia ',

Dupd cum se vede numele Grosea a fost plasat in citeva puncie
diferite din zona Razelm—Sinoe, si chiar pe malul Dunarii.

In incercarea pe care o vom face la rindul nostru socotim im-
portant a lAmuri mai intii dacid numele respectiv este un toponim, un
hidronim, ori daci nu cumva este un tpo-hidonim, dat fiind faptul
ca, in citeva cazuri, apare cu dublet "* sau este insotit de mentiunea
flumen 15, :

Cum cea dintii aparitie ' a sa in portulanul italian ni-1 prezinia
ca pe o gurd reiese, fird indoiald, cd avem de-a face cu un hidronim 7.

¥ Gramadd, p. 241; W. Tomascheck, in Sitzungsberichte der kaiserlichen
Akademie der Wissenschaften, philes-hist. Classe, 113, 1886, p. 308.

It Groscha F (lacobus de Maiolo, 1561, Grdamada, p. 226, 241): F gro:
(harta anonima italiana, sfirsitul secolului XVI, Vatican, nr. 26) ; f. sealca (Giov
Battista, Cavallini, 1639), E. Todorova, Medieval genoese nautical carfourap
p. 124, 127).

12 Spineni, I, p. 83; P. S. Nasturel, SCIV, 8, 1957, 1—4, p. 302 ; idem, R
13—14, 1974, p. 131 unde Imbratiseaza opinia 1ui Gramada ; Maria Holban 3
Cédlitor: strdini, p. 15, n. 8; C. Cihodariu, Studii, 28, 1968, 2, p. 238 ; Peler Kaole-
darov, West Black Sea Coast Ports in the Late Middle Ages (14th-16th (‘mtvz" <)
listed on Nautical Charts, EH, V, 1970, p. 260; O. Iliescu, SMIM, 9, 1978, 1
Sergiu Iosipescu, RRH, 21, 1982, 2, p. 293 . idem, Balica, Dobrotitd, ]utm'u_ bn_‘
resti, 1985 p. 37 ; Elisaveta Todorova, op. cit, p. 131. Inir-o luerare ulterioard sp
cialista bulgard (Medicval genoese nautical cartography, p. 129) identifica Grosea,
ca si P Koledarov, cu Histria anticd.

3 Dimitrov, nr. 26.

" C. Cihodariu (op. cit., p. 237) considera cé este necesar ,si se precizeze
de asemenea dacii numele inscrise de portulane pe litoralul dobrogean repre-
zinta orase, cetéti, insule, gurile unor riuri sau gurile Dundrii®.

1 Vezi mai sus n. 11.

16 ¢ pure cd cea mai veche mentiune a Groseel se giseste la Stefan din
Bizant (secolul VI), unde autorul (sau copxstu!) face probabil o confuzie : ,Istrum
urba... hedie barbaris nominati Grossea® (apud P. Koledarov, eop. cit., p. 260 si
n. 183, unde textul este datat in timpul tarului Simeon).

17 B, Todovova, op. cit., p. 127 ; Bojidar Dimitrov, Arheologija Sofia, 21, 1572
1, p.i22:
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In prlmcle harti Vesconte (1311, 1313), in harta Dalorto (1325 sau 1330),
ca si In toate cele urmdtoare, Grosea este marcata o singurd data.
Hdrtlle elaborate de Vesconte in 1318, 1320, 1320—1321, ca si hartile
Sanudo din 1320, 1321 (considerate de altfel copii dupd cele dintii %)
Inregistreaza numele de doud ori : Grossea-Grossea, Grossea- Grossida.
Cum lucririle respective sint singurele care contin un toponim ulterior
nemaiintilnit (dar real, vezi mai jos Banbola) putem conchide ci acestea,
mai bine informate, sint si mai complete. Ca atare, aparitia dubletului,
departe de a fi intimplatoare, trcbuie sia exprime o realitate. Noi cre-
dem ca Grosseto-Grosea-Grossida-Glossida sint variantele grafice ale
unui topo-hidronim. Cu alte cuvinte, acestea pot desemna atit o ase-
rare portuard (sau o insuld), cit si o gurd, o trecere.

Sé vedem daca si alte izvoare ne sprijind sau nu afirmatia.

Portulanul grecesc de la Venetia (Tagias) ne informeaza ci ,,..gura
aceasta Zavarna este ca un ostrov mic si ii zice Grosea ..De la gura
Groseei la gura Licostomului unde este cealaltd gurd, nord1ca a Dunarii,
sint 120 de mile..* ¥, Alte surse din sec. al XVII-lea si al XVIIL- lea,
dar care isi au baza de informare in documente mai vechi, Inregis-
reaza numecle in dreptul unei insule sau chiar mentioneaza direct
winsula Grosca® 2. O descrierc a coastei ocidentale a Marii Negm (1738
facuta de Jacquos Nicholas Bellin, inginer cartograf in marina franceza,
ne spune ca primul canal al Dundrii (venind dinspre sud, n.n.), cidruia
grecii i spuneau Zavarda, se imprastie intr-un spatiu mlastinos, in mij-
locul caruia se afla o insuld pe care cei vechi o numeau Grossea =l

O alta sursa (portulanul de la Leyda) contine si o informatic po-
trivit careia ,intrarea gurii Glossida este catre nord st cdtre suds 22,
Acest detaliu, foarte important, ne a]uta sd intelegem ca nu este vorba
de o gurd de varsare, ci de un pasaj, o trecdtoare (strimtoare). De
aitfel, o simpla privire aruncati unei harti a Dobrogei intocmitd acum
mai bine de o sutd de ani ne lamureste ca afirmatia de mai sus este pe
deplin justificata. La nord de Constanta se afld marcate : gura Buazului,
gura Periteasca, gura Zmeica, gura Sinoe (de doud ori), gura Portita, gura
Dranovului, gura Cernetu, gura Dunavatului®. Cu exceptia uitimilor
trei, toate celolalto Lguri“ sint de fapt pasaje spre mare sau intre grm—
umlc ce mobileaza complexul lagunar Razelm-Sinoe.

. B Vezi Kretschmer, p. 113.

¥ YVezi n. 8.

® Una din hartile portulanului Monno (1633) prezintd numele Grosea in
dreptul unei mici insule; la fel harta lui Giovanni Battista Cavallini (1639) unde
numele, deformat, este insotit si de mentiunea flumen. Vezi E. Todorova, Medieval
genoese nautical cartography, p. 124, 129 ; Atlasul Dimdncescu, Biblioteca Acade-
miei RSR, p. 135 (harta unei parti a Europei, 1760) ; p. 142 (haria tarilor roméne.
1770).

2! Vezi Elisaveta Todorova, Izvestija-Varna, 23, 1987, p. 132—150.

%2 P, S. Nisturel, RER, 13—14, 1974, p. 131,

% Harta Dobrogei intocmitd de Statul Major al Armatei roméne intre 1880—
1883, Bucuresti, 1887,
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Asadar, din cele prezentate mai sus rezulti cid avem intr-adewvar
de-a face cu un topo-hidronim. Mai mult decit atit, avem si unele indi-
catii cu privire la zona in care acesta trebuie cautat, si anume intr-un
loe de pe tarmul pontic unde a existat (existd) o insuld si in preajma
¢i, o trecere navigabild. Dar nu una oarecare, ¢i o trecere, un pasaj
lvgat de Dundre sau care conduce spre fluviu, cici, dupid cum ne infor-

meaza portulanuil italian din secolul al Xlli-lea ca si descrierea lui
J. N. Bellin din 1738) ,lo dicio Grosseto e la prima foce de Vecina®
(= aici Dunérea).

Potrivit ambelor surse mentionate Grosseto-Grosea se afli la nord
de Constanta. Pe directia indicata, harta Dobrogei ridicata intre 1880—
1883, ca si harta hidrograficd a Deltei Dunirii din 1911, prezinti in
zong Gura Buazului — satul Caradharman (= Vadu) o situatie care
corespunde datelor oferite de izvoare: o micd insula de forma unei
limbi (glossa) aproape cd obtureazd un canal ce asigurd legdtura intre
lacul Sinoe si mare 2. .

Credem c¢d ostrovul Grosea din portulanul venetian?' si hartile
vechi, poate fi identificat cu aceastd insulitd, iar gura Grosseto-Grosea
cu canalul de trecere din preajma ei. Capdtul dinspre mare al acestei
trocdtori se numeste azi Gura Buazului (buaz==gura) (fig. 2) %

Aceastd identificare corespunde, dupd cum se va vedea, din toate
punctele de vedere informatiilor oferite de sursele scrise cu privire
la gura si insula (Grosseto) Grosea.

Banbola (Pampulo)

Din cite cunoastem pind azi toponimul apare numai in hirtile
Vesconte din' 1318, 1320—1321 si Marino Sanudo, 1320, 132127, Cu
citeva excepfii (portulanul de la Venetia portulanul de la Madrid,
1505—1634, portulanul francez, 1663, si descrierea lui Jacques Nicholas
Bellin) *8 sursele ulterioare (cunoscute de noi) nu-1 mentioneaza.

Toponimul nu s-a bucurat de o atentie deosebitd, propunerile pen-
tru ider 1th1carea sau lecalizarea sa facindu-se ocarecum in trecere. Ni-
coiae Griamada (1930) incerca sd vadd in Banbola o formad corupta
din Danoia = Danubiu, in timp ce Petre Nasturel (1957) nu sc putea
decide inire Argamum (Capul Dolojman) si castelul din insula Biseri-
cuta ®, Ambele propuneri sint preluate (ca o posibilitate) de Ion Bar-
nea (1971) si Maria Holban (1976) “?, O pirere foarte fermd, dar deloc

% Canpalul a apdrut in urma formirii unui cordon de nisip in fata tarmului
continental. Vezi M. Bleahu, Probleme de geografie, IX, 1963, p. 48 ; A. C. Banu,
Terra, 1, 1972, p.:3=25.

% In portulanul francez (1669) numele este niregistrat deformat — insula
Gratia fisle gratie). Vezi E. Todorova, Au sujet de la geographie, p. 63.

 Vezi si S. Iosipescu, Belica, p. 37.

27 Vezi mai sus n. 4.

3 Vezi n. 6, 8.

2 Gramadd, p. 242 ; P. S. Nasturel, SCIV, 8, 1957, 1—4, p. 302. )

3 Jon Barnea, in Din istoria Dobrogei, 11I, 1971, p. 379 ; Maria Holban, In
Caldtori strdini despre tdrile romdne, I, Bucuresti, 1968 p. 15. . Lo

)
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argumentatd, expune Radu Ciobanu in 1971. Potrivit opiniei sale Ban-
bola nu este altceva decit cetatea de la Enisala 3!, Petre Nisturel (1974)
si V. Eskenasy (1979) imbratiseaza fara rezerve acea.std idee, cu nimic
justificatd 2, La Elisaveta Todorova (1978) gdsim exprimata scurt iden-
titatea Pampulo-Banbola, dar fard consecintele asteptate deoarece loca-
lizarea se ‘face tot la Enisala®. Intr-o lucrare ulterioard E. Toderova
(1981) observa ca ,,a fortress, called Bambola, was to be found in the
estuary® dar necunoscind zona conchide ci ,,Pampulo of the poriolano
could hardly be identified with Bambola of the XIV'*" century charts® “%.
Mai tirziu (1986), ocupindu-se anume de  geografia istoricd a deltei
Dunarii si avind la indemind surse noi, specialista bulgara omologheazi
Banbola cu Pampulo fira a face insa alte precizdri %, Sergiu Icosipescu
(1985) pare a apropia o clipd (si el) Pampulo de Banbola dar avind
indcieli asupra ,calitatii informatiei acestui itinerar® (portulanul Ta-
gias)  conchide ci ,localizarea Banbolei radmine incerti® si intrevede
posibilitaica de a avea in fatd ,traducerea italiand a unui toponim
romanesc medieval, al insulei Popina din lacul Razelm® %,

In ce ne priveste socotim cia Banbola®’ este intr-adeviar forma
sonoréd, italienizatd a numelui grecesc Pampulos %8, Acesta se intilneste
prima oarda in portulanul de la Venetia. Aparent incoerent, el este
totusi .cel mai vechi izvor care ne lamureste cum ci ,la gura Zavarnei
este un castel gi # spune Pampulo®®, In acelasi sens ne informeazi
si inginerul cartograf J. N. Bellin (1738) care sustine cd la intrarea gurii
Kara Kermen este un castel ,pe care grecii il numeau Paboulo“ ",

Asadar, Banbola-Pampulo 4! reprezintd un toponim cu propria sa
individualitate. Cit priveste relatia sa cu topo-hidronimul Grosea noi
vedem lucrurile in felul urmator : in insula Grossete-Grosea (care-si
dd numele pasajului din preajma ei) se afla un castel al cérui nume
grecesc: Pampulos este sonorizat (si alterat) de italieni devenind Banbola
din hartile mentionate mai sus. Cum acestea sint si singurele ce inre-
gistreazd Lo donavici (= Dunavat). rezultd cid ne aflaim in fata unor
lucrdri a cédror bazd de informatie a fost ceva mai largd (si ale céror
eventuale copii nu ni s-au pastrat).

31 Radu Ciobanu, BMI, Bucuresti, 40, 1971, 1, p.. 26—39.

32 P. S. Nasturel, RER, 13—14, 1974, p. 131; V. Eskenasy ; RRH, 18, 1979, 2,
p. 370, n. 38. :

¥ Elisaveta Toderova, More about Vicina, p. 132.

‘% Badem, Medieval genoese nautical cartography, p. 129.

B Eadem, Au sujet de la geographie historique, p. 63.

% Sergiu Iosipescu, Balica, p. 38.

37 Toponimul mai este ortografiat Bambulo (portulanul de la Madrid) si
Bamblis (portulanul francez). Vezi Elisaveta Todorova, Au sujet de la geographie
historique, p. 63.

28 Vezi n. 8.

¥ Vezi n. 8.

5’ Elisaveta Todorova, lzvestija Vama 23 1987, p. 141. Ven mai jog n.:76.

4" Tptr-un mod foarte putin explicit gasim omologatea Banbola-Pampolus si
la C. Cihodariu (op. cit,, p. 338).
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Deoarece in varianta italienizati numele castelului apare inca din
1318 este de presupus cd avem de-a face cu o veche fortificatie bizantini
construita fie intre secolele X-XII%2 fie chiar si mai inainte de aceasta
vreme. Se prea poate ca Pampulo din insula Grosseto-Grosea, ca si
fortificatia din insula Bisericuta® si aceea de la gura Licostomo % sa
faca parte dintr-o prima generatie de castele ridicate pe tarmul maritim
de bizantinii timpurii %5,

In privinta urmelor arheologice ale castelului din insula Grossetc-
Grosea trebuie sa spunem ci deocamdatia nu avem nici o informatie,
dar nu este exclus ca acestea sd se gdseascd, daca vor fi ciutate sub
stratul de nisip marin de suprafata %,

Zanavarda (Cenavarda, Zinaurda, Zavarna, Tzanavarda)

Numele apare in cele mai timpurii harti nautice cunoscute (harta
pisana, Vesconte, Sanudo, Carignano, Dalorto, Dulcert, harta de la
Zagreb, harta de la Cortona)* ca si in majoritatea surselor ulterioare
pind in sccolul al XVII-lea. Harta pisana, hartile Vesconte si cele
imediat urmatoare cu exceptia lucrarii lui Carignano unde intilnim
Cenaurda, inregistreazi numele sub forma Zanauarda. Alte grafii apar
la Pizzigani — (zinauarda), in harta de la Cortona (concuria), la Andrea
Biance, 1436 (zuoua wuarda), Iacobo Giroldis, 1453 (zuna uardaj, la
Craciosus Benincasa, 1471 (Canauarda), Iacobo de Maiolo, 1561 (za-
ravaldae), Juan Martinez, 1586 (zinoua)*® etc. In portulanul venetian este
ortografiat Zavarna, iar in cel de la Leyda, Tzanavarde*. Numele nu
este inregistrat de cel mai vechi izvor cartografic cunoscut deocamdati
— portulanul italian — si nici de citeva lucrari din veacul al XV-lca

2 Dupd cidderea Constantinopolului in miinile latinilor Bizantul nu se mai
afla in situatia de a cladi noi cetiti pe Dundre sau pe tarmul maritim al Marii
Negre.

% Paul Nicorescu, Une croix reliquaire de Dobroudja, In memoria lui Va-
sile Pdarvan, Bucuresti, 1934, p. 223.

4% Castelul Likostomo de la gura bratului cu acelasi nume este mentionat
inca din veacul al IX-lea, intr-o dedicatie a patriarhului Fotie catre Toma, pro-
tospdtar si arhonte de Likostomo. Vezi Héléne Ahrweiler, Byzance et la mer.
Paris, 1966, p. 57, 87—90; Fontes Historiae Daco-Romanae, 11, Bucuresti, 1978,
p. 634—635.

4 Mentionarea numelui Grosea inca din veacul al Vi-lea de catre Stefan
din Bizant ca si prezenta materialelor romano-bizantine din insula Bisericuta
sustin o asemenea ipoteza. Vezi si n. 16.

W In aceeasi situatie se afld si Licostomo frecvent Inregisirat In secolele
XIV—XV, dar a carui urme nu s-au gasit inca.

4T Vezi mai sus, n. 4; de asemenea Grdmadd, p. 223 (harta pisand); Vera
Armignaco, Rivista geografica italiana, 64, 1957, 3, p. 185—223.

® Vezi n. 4; de asemenea, Vera Armignaco, op. cif., p. 202—203 ;" Dimitrov,
nr. 17, 19, 27 ; Grdmadd, p. 223—227 ; Vatican, nr. 35.

% P, S. Nasturel, SCIV, 8, 1957, 1—4, p. 296—297 ; idem, RER, 13—14, 1974,
p. 132—133; Vezi la Elisaveta Todorova, Au sujet de la géographic, p. 63, aite
forme in portulanul francez si cel de la Madrid (Sauore¢ si respectiv Savarana).
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si al XVI-lea™, De notat, de asemenca, ci unele harti din secolele
WV-XVI inregistreazi numele cu cerneald rosie .

Dupa cite stim, una din primele incercari de localizare — 1a Cer-
navoda apartinindu-i lui F. K. Bruun, nu este acceptata de Cornelio
Deasimoni (186Y) care plaseazd Zanavarda la Gargalik (= azi Corbu) "%
Desi savantul italian atrdsese atentia cd Cernavoda este’ situati pe
Dunare ** si nu pe tarmul maritim, localizarea lui Bruun este imbra-
tisata si de alti specialisti: XK. Kretschmer (1909), Marin Popescu-
Snineni (1938), J. Bromberg (1938) 24, ‘

W. Tomascheck (1886) localiza Zinavarda — pe care o banuia a
fi creatie italiana (Genuesenwarte) — la Cara-Orman (citeste Carahar-

man), dar el credea ca acesta se afla in locul anticului Istros (= Ilis-
tria) 5 C. Jireéek (1889) aprecia cd numele este de origind cumani
ilanawar, janauar) si cid ar indica o localitate de coasta intre Constanta
si lacul Razelm, Caraorman (citeste Caraharmn)®5, Al. Arbore (1921)
citindu-1 pe Jireéek pare a fi de acord cu acesta?. Nicolae Gramada
(1930) este de pérere cid portul — sigur o colonie cumani — trebuie
cautat pe malul lacului Golovita, eventual la Jurilofca (= azi Unirea) "8
Radu Vulpe (1938) este de fapt, cel dintii care plaseazd, fdrd echivoc,
Zanavarda la Caraharman fiind urmat apoi de C. Cihodariu (1968),
P. Koledarov (1970), Tudor Mateescu (1971), care crede in existenta
coloniei cumane, Anca Ghiata (1974), Victor Eskenasy (1980), Sergiu
iosipescu (1982), Elisaveta Todorova (1981, 1986) ™,

Petre Nasturel localizeazd vechea asezare mai intii (1950) la Por-
tita, lar apoi (1974), revenind la adevirata propunere a lui N. Grimad,

“ Harta de la Miinchen 1402—1453 (Georg Martin Thomas, Der Periplus des
Pontus Euvinus nach miinchener Handschriften, Abhandlungen der philos-philo-
log. Classe der Kéoniglich bayerischen Akademie der Wissenschaft, 10, 1864, 1,
. 237); Juan de la Cosa, 1500, Nordenskjold, pl. 43 ; Baptista Agnese, 1542, (Va-
tican, nr. 32 ; Dimitrov, pl. 44) si altele.

5L Vatican, nr. 23, 27, 30, 34 ; Dimitrov, pl. 19, 26, 27, 28, 34, 41.

72 C. Desimoni, Nuovi studi, p. 245.

5 Ibidem.

7 Kretschmer, p. 642 ; Spineni, I, p. 83, 103'; J. Bromberg, Byzantion, 12,
1937, fasc. 2, p. 456, n. 2.

% W, Temascheck, op. cit., p. 308. .

. Jirecek, Einige Bemerkungen iiber die Uberreste der Petschenegen und
“umanen, sowie iiber die Vélkerschaften der sogenannten Gagauzi und Surguci
im heutigen Bulgarien, Sitzungsberichte der Kioniglichen bdhmischen Gesellschaft
der Wissenschaften, philos.-histor.-philolog. Classe, Praga, 1889, p. 16.

91 Al Arbore; AD, II, 1921, 3, p. 348.

® Gramadd, p. 240.

B Radu Vulpe, Histoire ancienne de la Dobroudja, in La Dobroudja, Bucu-
rosti, 1938, p. 395, n. 3: C. Cihodariu, op. cit., p. 237—238 ; Peter Koledarov, op.
cit., p. 259—260 : Tudor Mateescu, Une ville disparu de la Dobroudja — Kara-
harman, Tarih Enstitiisii Dergisi, 2, 1971, Ianstanbul, p. 306—308 si passim; Anca
Ghiata, Mem. sect. de st. ist, IV, 1975—1976, 1, p. 79; V. Eskenasy, Rev. ist, 33,
1980, 4, p. 761. Sergiu Tosipescu, RRH, 21, 1982, 2, p. 298—299 ; Elisaveta 'I‘odorm:a,
Medieval genoese nautical cartography, p. 129 ; eadem, Au sujet de la géographie,
_historique, p. 63.



960 AR SILVIA BARASCHI

la. Jurilofca %, Tot pentru Jurilofca pare a opta si' Bojidar Dimitrov
(1984) care vede in numele respectiv o deformare din Cernavoda .

Incitali de invitatia lansatd arhbeologilor de Tudor Mateescu in
finalul studiului sau. publicat la Istambul am efectuat impreuna cu
C. Chera doua periegheze (noiembrie-decembrie 1980) in zona satului
Vadu, publicind ulterior o notd in care, aducind citeva informatii din
teren, sustineam, si noi, localizarea Zanavardei in teritoriul satului
amintit 2,

Revenim aici asupra acestei probleme pentru a completa si nuanta
datele sumare din nota noastra.

Analizind sursele scrise constatdm cid, la fel ca in cazul Grosseto-
Grosea, se impune mail intli sd ldmurim semnificatia numelui, cu alie
cuvinte sd vedem dacd nu cumva avem de-a face, §i aici, cu un topo-
hidronim. Cum portulanul de la Venetia specifica faptul cid Zavarna
estc o gurd a Dunirii (mentionind-o si ca asezare, alituri de Mangalia
si Constanta), iar cel de la Leyda cd Tzanavarda este un port bun™,
reiese cd, intr-adevdr, asa stau lucrurile. Dealtfel, in unele hirti Zana-
varda este marcatd cu cerneald rosie %% ceea ce ne asigurd nu numai
in ceea ce priveste caracterul de toponim al numelui cit:si asupra i
portantei sale ca port. In ceea ce priveste desemnarea sa ca ,gurd®* am
aritat. mai sus ca sensul acestui cuvint nu se refera numai (si sirict)
1a locul de virsare al unui riu sau fluviu, ci si la un pasaj, o trecitoare.
Ca atare Zanavarda nu trebuie ciutatd neapdrat in zona gurilor pro-
priu-zise ale Dunarii, c¢i acolo unde in vechime exista o frecere si o
asezare portuara.

Singurul lo¢ de pe tdrmul maritim, la nord de Constanta, in care
aceste conditii sint indeplinite se afld Intr-adevér in zona satului Cara-
harman (din 1926 Vadu)®>, Si vedem in continuare dacd avem infor-
malii, si ce ne spun ele, despre asezarea cu acest nume.

Din cite stim pind acum, primele mentiuni despre portul si ase-
zarea Caraharman dateazi din ultima parte a secolului al XVIi-lea.
Cea mai veche stire cunoscutd de noi este aceea pe care o gisim in
defterul gelepilor din cazaua Hirsovei intocmit in 1573/1574 de cadiul
Varnei. Numele este ortografiat Kara Harmanldk formdi. pe care o in-
tilnim usor modificatd si intr-un defter din 1584 (Karaharmanlik) %.
Un an mai tirziu (1585), aldturi de Bengale (= Mangalia) si Constance
Frangois de Pavia (1585) mentioneaza Card-Orman ,unde se varsd una
din gurile Dundrii“, iar raguzanul Paolo Giorgi (1595), enumera Kara-

6 P, S, Nasturel, SCIV, 8, 1957, 1—4, p. 302; idem, RER, 13—14, 1974, p. 133.

6l Dimitrov, pl. 25. §

62 Silvia Baraschi si Constantin Chera; SCIVA, 32, 1981, 2, p. 253—260.

63 P, S. Nisturel, SCIV, 8, 1957, 1—4, p. 296—297; idem, RER, 13—14, 1874,
p. 132 ; Cdalatori straint I, p. 16.

% Vatican nr. 27, 29, 34 ; Dimiirov, pl. 19, 25, 28, 41, 51.

6 C, Bréatescu, AD, 5—6, 1925, p. 95.

6% Bistra Cvetkova, Izvestija-Varna, 8, 1972, p. 221—231 (Kara Harmanldk
la p. 229). Asczarca apare ca cenfru. important in care se Inregistreazd SQ de
gelepi. M. Tayyb Gokbilgin, Rumeli ‘de Yuriikleter, Tatarlar ve Evlad-i Fatihan,
Istambul, 1957, p. 124.
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kormanluch printre orasele de la: Marea Neagrd care. este jcel mai
aproape . de  cele cinci guri ale Dundrii® Y. Din aceeasi vreme provin
si regulamentele vamale (Kanunname) ale orasului si portului din care
reiese (printre alte informatii importante), ca de la Dundre se puteau
umsoorta marfuri direct la Caraharman %, In secolul al XVII-lea cro-
vicarui Kiatip Celebi cunostea existenta braiuluz Karaharman, pe care
se afla o localitate purtmd acelasi nume ", Tot atunci célatorui Evlia
Celebi stia despre Caraharman (pe care il viziteazi) ci acesta fusese
in trecut ,un port mare®, de asemehea ,un oras.si o trecdtoare”. Din
aceeasi sursa aflam ca ,,toate vasele de acolo ierneaza fara grija si fara
teama pe bratul fluviului Dunarea“ si ,,ca ,,una din cele cinci guri ale
Dunarii esie tocmai aceastd gurd de £a Kara-tiarman, find cea amai
micd dintre toaie“. Acelasi autor ne informeazd cd locul a fost cucerit
{(de la genovezi), si cd cetateq de aici ol jozst fadcutd una cu pamintul” 7Y
Atit creonicarul cit si céldtorul stiu cd o noud cetaie fusese construiii
sub administratie turceasca (post 1626) 7L

In lucrarile cartografice din . secolele XIV-XVII numele orasului
Caraharman nu este inregistrat, Acest fapt se va int impla abla la nce-
putud, secolului. ‘al kVILl lea cind wunele harti (1703, 1706, 17235, 1:3&)
m nloneqzcl ,,Emboucf’cum de Carahirmen®, Entrance of Carahimen’
Cz raharman, Karacharman ; pe alte harti din a doua juméitate a ace-
fulasi wveac K gdsimy o completare ; Karahirmen. ou szm Nigra, Kara
Kerman o Castel Negro ™. De retinut ci in cartografia acestui secol
{si chiar mai tirziu) numele apare cu diferite variante avind sensul de
scetate neagra® (Kara Kyrman, 1770 ; Karakermaw, 1788, 1801 ; Kara
Kerman, 1790 ; Cara Kherman Boghazi, 1827) 7,

Din cele infidtisate mai sus se constatd cd: 1) Zanavarda dispare
din hérti exact in momentul in care incepe a fi Inregistrat Caraharman,
adicd in secolul al XVIII-lea, cind se obscrva o tendinta mai accentbdw
spre ,actualizarea® Iucranlor cartografice  (pind atunci executate indeo-
sebi prin copierea hartilor viechi) ; 2) asemenea Zanavardei, Caraharman

Y N. Jorga, Acte si fragmente cu privire la istoria romdnilor, I, Bucuresti,
1895, p. 34, nr. 1 (Francois de Pavia); Giacomo Bascapé, Le relazioni fra Ultalia
e la Transilvania nel secolo XVI, Roma, 1931, p. 179, n. 8 (Paoclo, Giorgi): T. Ma-
teescu, op. cit., p. 311, 308 Calatori strdini' despre tdrile romdne, III, Bucuresti,
1971, p. 392, 397, 414. ,

W, Mateescu, op. cit., p. 311, 319 si n. 154. Din 'codul portului reiese ca a
existat un regulament anterior sub forma unui regisiru. Citeva deftere din 1597~
mentioneazd de asemenea Karaharmanlik, vezi Halil Inalcik, Dobroudja, Ency-
(*Iopc)dze de PIslam, 1171963, Leyda-Paris, p. 627. Vezi si rceenzia lui M. Guboglu,

studii, 17, 1964, 6, p. 1453 |

% Kiatip Celebi, 'In  Cronici furcesti privind jdrile romdne, Ertmsv e
sec. XVII — inceputul sec. XVIII, volum ingrijit de M. Guboglu, Bucuresti, 1974,
B, A48, 11 T ;

. Evlia Celebi,- Cdldtori strdini, VI, partea a doua ln;_,ll] td, de Mustala,
A. Mehmet, Bucuresti, 1976, p. 386—387. :

Y Cronict turcesti, p. 118 ; Calateri striding, VI, p. 386.

2. Dimdneescu, p. 106, 107, 109, 117, 123, 133, 147.

“ Dimdncescu, p. 142, 153, 161, 168 ; Biblioteca Academiei RSR, Harti, IV, 393:
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a fost o gurd (a Dundarii = trecere spre fluviu) si un oras portuar aflat,
in preajma acesteia (mentionat aliaturi de Mangalia si Constanta).

Credem cd nu poate fi vorba de simple coincidente si ca avem
suficiente elemente ¥ pentru a admite ca posibila localizarea Zanavardei
la Caraharman (fard a intelege prin aceasta ca orasul de epocd otomana
suprapune intocmai pe cel vechi) . De altfel, existd o sursd care aduce
informatia necesara privind legdtura dintre cele doud nume. Este vorba
de J. N. Bellin care, descriind tarmul apusean al Marii Negre, afirma
c¢i Lla cinci leghe nord de Constanta se afla Kara Kermen Boguasi pe
care grecii o numeau Zavarda® : aceasta cste ,,cea dintii gurd a Dundrii®
si,.8e varsd intr-un spativ midsgtinos in mijlocul clruia este o insuld
cireia cei vechi ti spuneaw Grossea“ 7,

Si urmdrim mai departe in ce mdasura sursele istorice se acorda
sau nu cu datele arheologice cunoscute pina azi.

Cu prilejul cercetarilor de suprafatd efectuate la Vadu in 1980
g-a observat prezenta a numeroase urme atestind existenta unei asezari
din vremea dominatiei turcesti (blocuri de piaird, cenusa si lentile de
Iut ars marcind locuinte incendiate, ceramica fragmentard smadaltuita si
comund, olane, tigle, un cimitir de inhumatie) 7. Sapéaturile arheologice
intreprinse ulterior in aceeasi zond au scos la lumina zilei resturile unei
citadele de piatrd, de dimensiuni nu prea marl, cu plan rectangular,
dotatd cu turnuri circulare la doud din colturile sale . Amplasamentul
acestei cetati, ca si infatisarea sa corespund unor informatii vechi cu
privire la fortificatia construitd de turci la Caraharman in prima jumaé-
tate a secolului al XVII-lea 7.

7 Se poate adiuga un argument de naturd orografica : in portulanul grec
de la Leyda se mentioneazd faptul cd in preajma gurii Tzanavarda se afld mai
muite movile. Or, la apus de satul Vadu—Caraharman se vad intr-adevar si azi
citeva inaliimi (+29; +75; 4102).

 Vezi mai jos datele arheologice.

‘¢ Elisaveta Todorova, Izvestija Varna, 23, 1987, p. 141. Topograful francez
isi completeaza, cunostiintele in mod evident, din surse wvechi, cum ar fi portu-
lanul grec de la Venetia, in care intilnim forma Zavarna.

"7 Silvia Baraschi si Constantin Chera, op. cit., p. 258.

B Cercetirile sint conduse de Sergiu Iosipescu; Centrul de studii si cer-
cetdri militare, Bucuresti. Vezi raportul preliminar ,Cetatea Armanului Negru®,
Sesiunea anuald de rapoarte, Timisoara, 1987.

™ Cronici turcesti, II, p. 118 ; Cdldtori strdini, VI, 2, p. 385—387; J.B. Le-
chevalier, Voyage de la Propontide et du Pont Euwvin, Paris, 1800, p. 367. Este
interesant de remarcat aseménarea de plan a acestei cetati de piatrd cu un
quadriburgium descoperit la citiva km sud de Vadu, precum si cu alte forturi
de pe limesul dundrean paleobizantin. Vezi M. Bucovald, Gh. Papuc, Pontica, 14,
1981, p. 211—216 ; Miloje Vasi¢ si Vladimir Kondié, in Studien zu den Militdr-
grenzen Roms, III (Vortridge, 13. Internationaler Limeskongress, Aalen, 1983),
Stutigart, 1986, p. 550—557. Este posibil ca Radu Vulpe care mentioneazi o for-
tificatie romana tirzie in marginea satului Vadu, sa fi observat, acum mai bine
de 50 de ani, tocmai zidurile acestei cetiati (AD, 16, 1935, p. 185). Trebuie sa
netam insad faptul cd turnurile circulare dispuse la colturi, sau chiar pe o laturd
a incintei, sint cunoscute si in arhitectura militara otomana. Vezi planul primei
fortificatii turcesti construite pe feritoriul european in 1452 — Rumeli-hissar,
(Pierre et Hélene Willemart, Istanbul, Bruges, 1970, p. 28).
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Un sondaj efectuat in 1952 intr-un alt punct (colina Ghiaurchioi)
a documentat existenta unui strat arheologic foarte bogat cu niveluri
g vietuire din epocd greceasca arhaica, elenisticd, romand, prefeudala
si medievala tirzie . Cercetirile reluate de Muzeul de Arheologie din
Constanta la inceputul deceniului nostru au confirmat observatiile an-
terioare 8,

Datele privind epoca medievala, obtinute in urma investigatiilor
arheologice infreprinse la Vadu, se acorda cu ceea ce stim din sursele
iiterare si documentare despre portul Caraharman pe care l-am omo-
Iogat mal sus, cu Zanavarda. Din lantul expunerii noastre lipseste Insa
o veriga si anume fortificatia veche, corespunzind perioadei preotomane
a asezdrii, adicd Zanavardei ®. Dacid am intentiona cumva si eludam
informatia lui Evlia Celebi despre cetatea distrusa de turci, socotind-o
inexactd, vom constata cid nu putem totusi trece peste lucrdrile carto-
grafice care mentioneaza topo-hidronimul Zanavarda incd din veacul
ai XIll-lea (harta pisand), ceea ce inseamnid ca in momentul inregis-
irdarii sale asezarea portuara avea deja o anume vechime. Or, in cer-
cetarile efectuate pind acum la Vadu nu s-au gdsit incd materiale
arheologice specifice secolelor X-XIV si nici resturile cetatii timpurii.

Dar unde oare s-ar putea afla aceasta ? In absenta probelor ma-
teriale revenim la sursele scrise si atragem atentia asupra unui pasaj
din descrierea lui J. N. Bellin din care reiese c¢i gura Kara Kermen
HBogasi (gura Castelul Negru) isi trage numele de la un mic castel situat
ia Intrarea sa, numit de greci Pabulo care ,nu are nici turnuri, nici
garnizoand, dar al ciarul foburg este foarte populat*®, La data la care
topograful francez nota aceastd din urmi observatie (1738) el nu se
putea referi decit la Caraharman, singurul port maritim aflat (in preajma
unei trecdtori) la nord de Constanta. Despre fortificatia de aici stim
Insa cd a fost construiti in epcca otomana din necesitatea de a apira
orasul de atacurile cazacilor ®. Ca atare aceasti cetate nu s-a numit
Pampulo si nici nu a fost Inregistrati — sub numele de Zanavarda —
de cartografii italieni Inca din secolul al XIIl-lea®. De altfel, dupa
cum am aratat mai sus, cercetarile arheologice au dovedit ca in zona
iortificatiel turcesti nu sint urme anterioare secolului al XV-lea %6, Asa

5 Sapaturile au fost efectuate de colectivul santirulai Histria, SCIV, 4
1953 1—2, p. 145—146.

8l Conducerea cercetdrilor Gabriel Custurea si Constanlin Chera, céarora le
muliumim pentru inofarmatii.

# Considerdm Zanavarda o forma alteratd a unui topo-hidronim local (pro-
babil Cernavoda, cu care se suprapune fonetic si ca numadir de silabe). Vezi in
harta lui Andrea Bianco (1436) — Zuwoua wuarda; lacobo de Giroldis (1453) —
Zuna warda, mai sus, n. 48.

% Wlisaveta Todorova, op. cit., p. 141,

P, Mateescu, op, cit., p. 324—326.

& Aceasta s-ar fi putut intimpla doar in cazul In care turcii au refolosit
fundatiile cetatii vechi (distrusa de ei), situatie ce pare a fi cu totul exclusa de
observatiile arheologice. Vezi si n. 79.

% Yezi n. 78.

3
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stind lucrurile, credem’ ca topograful francez, atit de bine informat in
ceneral, face aiei (din' pricina topo-hidronimiei complexe si a infor-
matiei vechi folosite) o confuzie intre vechiul Pampulo (din insuld) si
fortul care fusese inaltat (pe tdrmul dobrogean) cu numai un secol
in urma. Ceea ce inseamnd cid cetatea despre care Evlia Celebi spune
ca a fost distrusd de turci in orasul Caraharman (= Zanavarda) poate
fi. tot una cu aceea localizata de noil, pe baza surselor, in ostrovul
Grosea, Cu alte cuvinte, este posibil ca asezarea veche a Zanavardei
si se fi aflat In insula mentionatd, si ca fortul preotoman al acesteia
si fie de fapt chiar castelul Pampulo #7. In acest caz, credem ci res-
turile fortificatiei respective ar putea fi gasite nu pe continent, unde
a fost ciutatd pind acum, ¢i in ostrovul dintre capatul sudic al insulei
Chituc si ‘firmul continental, ascunsd sub nisipul marin depus de-a
lungul veacurilor 8 (fig. 2).

In incheiere, rezumdm punctul nostru de vedere in legitura cu
proplemele de geografie istorica aici discutate : Grosseto-Grosea este
un fopo-hidronim care se referd la 1) o insuld (in care se afld un castel
si foarte probabil o asezare portuard dezvoltatd in jurul siu) si la
2) o trecdtoare. Acestea sint identificate in teren cu 1) insula ce se afia
in miilocul 2) canalului (navigabil) care asigura odinioard legatura la-
cului Sinoe cu marea (pasajul a apdrut prin formarea wunui cordon
litoral .in spatele caruia s-a dezvoltat ulterior actuala insuld Chituc) ;
Banbola este forma sonorizatd ‘a toponimului grecesc Pampulo care
desemneaza castelul' amplasat in insula Grosea ; arheologic acesta nu
este insa depistat; Zanavarda reprezintd forma alteratd a unui fopo-
hidronim, probabil local, '(Cerna voda ?) care se referd la o cetate
portuard si la o trecitoare (pasaj). Deoarece siapaturile arheologice de
la Vadu-Caraharman-Zanavarda au scos la lumina zilei cetatea tur-
ceascd, dar nu si pe cea anterioara instaldrii administratiei otomane,
credem cii cetatea veche — marcata in hartile italiene inca din veacul
al XIlI-lea — ar putea fi identificatda cu aceea din ostrovul Grosea
(Pampulo), mentionatd de surse. Numele Zanavarda, probabil de origine
locald, a fost inlocuit cu Caraharman (Kara Harmanldk, Cara-Orman,
Kara Kermen, Carahirmen etc) in epocd otomand cind asezarea por-
tuard se wva dezvolta pe tdrmul continental dobrogean (in teritoriul
actualului sat Vadu) unde o documenteaza intr- adevar recentele inves-
tigatii arheologice.

87 Poate accasta si fie explicatia pentru Inregistrarea numelui Banbola doar
pe hirtile Vesconte/Sanudo, in cele ulterioare impunindu-se numele local Cerna-
voda ? — Zanavarda. In cea ce priveste dubla topo-hidronimie aceasta este fireased
in zona pontici si dundreand unde Intilnim si alte e\emple (Isar:cea—Oblucna
Chilia—Licostomo, Tana—Azaq etc.).

8 Vezi mai sus Banbola.
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Fig. 2, Fragment din harta hidrografici a Deltei Dunirii (I. Vidrascu), ridicari
1909—1911 (dupa Gr. Antipa, 1911).
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SUR LA TOPONYMIE PONTO-DANUBIENNE
AU MOYEN AGE

1I. Grosseto = Grosea, Banbola, Zanavarda

SILVIA BARASCHI
Résumé

Les cartes du Moyen Age, ainsi que certains poriulans, enregistrent, au
nord de la ville de Constanta (Costanza), quelques toponymes et hydronvmes
qu'on n’a pas surement identifiés ou localisés jusqu’aujourd’hui.

Dans l'ouvrage present on en discute trois, qui se trouvent dans une re-
lation topographique eétroite : Grosseto-Grosea, Banbola et Zanavarda. L'auteur
présente pour chacun d'entre eux: 1) les sources ecrites, 2) les propositions de
localisation antérieures et 3) sa propre opinion. A son avis, Grosseto-Grosea est
un topo-hydronyme qui se référe en méme temps a 1) une ile (ou se trouve un
chateau et probablement un site portuaire developpé autour de lui) et a 2) un
passage. Ceux-ci sont identifiés avec 1) lile située au milieu du 2) canal (navigable)
qui liait jadis le lac Sinoe a la mer le passage a été engendré par la formation
('un cordon littoral derriére lequel s'était developpee aprés l'actuele ile Chitne.
Banbola est la forme sonorisée du toponyme grec Pampulo qui désignait le
chateau (pas encore identifié par l'archéologie) bati sur lile de Grosea. Aussi
Zanavarda représente-t-elle la forme alterée d'un topo-hydronyme, probablement
local, (Cernavoda ?) qui se référe a un site portudire ct @ un passage également.
Parce que les fouilles archéologiques de Vadu = Caraharman = Zanavarda ont
reveélé la fortification ottomane, mais pas aussi celle antérieure a ['installation de
PPadministration turque, on croit que la forteresse ancienne — marquée dans les
cartes italiennes depuis le XIIIe siécle — pouwrrait ¢tre identifiée avec celle men-
tionée par les sources dans l'ile de Grosea (Pampulo). Le nom de Zanavarda &
été remplacé par Caraharman (Kara Harmanlak, Cara-Orman, Kara Kermen,
Carahirmen etc.)) a lUepoque de la domination ottomane quand le site poriudire
s'etait developpé sur la rive continentale dobroudjéene (sur le territoire de
Pactuel village de Vadu) ol il est certifié par les fouilles archéologiques recenies.

EXPLICATION DES FIGURES
Fig. 1. L’Atlas Vesconte, 1320. La ecarte de la mer Noire (détail, la cite occidentale).

Fig. 2. La carte hydrographique du delta du Danube (dressée entre 1809 et I911)
Détail, la zone Caraharman-Gura Buazului.





